B
% F # 6 (4/4/2025)










VI RY I

1 B D FEE R HZ R T R Sl E
2 MESEAREREEME FEREIM ;, XESIIMNS
ARBEN - EREEMEISETER © ¢ki:1-2)

== A

[[BZ581 = % &d]




— -~ HEWHNE—BAFUNKE

1. WIRERIRRYIREA

R/ +H B B/




1.

W BEERIEMR[E

O 85
O B8t
O ERERE

1 M E A RREE R ITHZ R S HEER SIE -

2 TLAEIS7
(K1:1-2)

RtEEMEFEARM , NESUMBREAREAEN - TBFE=E

VAT

S BlSRa 5T -

e



— ~ HIEHAE—

2.

BEIUNKE

EAFBREREFT—AS ORISR
O B2 KB IR —— 2R B E R

O 275

- ERAEHY

tFRER vs

R TR AR Rl




5 FIFTaR ARV TE TR - MFERSBRERNEEE

61EE/\T-‘-2<T< —,\FEE%‘HHE% . "ABEE - RE

7 PRIYMEER /N —=4 - BitEREEE /TR -
iR FFT SR EDK M E I -

8 MUY ELAREMMAYMD & - 1 (k2:5-9)




_ Hz &u.\$$ ElJ

8 BEIUE M2l AR Mt - ®oR BRI N —1 ARRMAY -
~ENSHMEARSYELRM -
9 EBRAAABILKRE /J\—%EE’JHK@* , AR=RAE

s @ s TEEREST It K= By & -
A ANE FIEEK » (3k2:5-9)




~ - BB AL

1. EEIRENBEIRR
2. IR EREIGRE

10 [RRASSENFTE - RBYIFAIAR - ZHFTZ
N7 FERERE - R MRYoTen - A “**%&
FZEE A2 EHMW - (2R2:10)

3 B9 HR 87




- Y
BYRMMEAE @ #Bmis - MR E T /TS FEALSRE

—+—4+— =4 -4

TFe s oo EMMPBENTRSEL TE - EEaEN - BE)

For it was fitting that he, for whom and by whom all things exist, in

bringing many sons to glory, should make the founder of their
salvation perfect through suffering. (Heb 2:10 : ESV)
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For it was fitting that he, (for whom and by whom all things exist,)

(in bringing many sons to glory,) should make the founder of their
salvation perfect through suffering. (Heb 2:10 : ESV)
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For it was fitting that he, fer-whomand by whomall- things-existy

(in bringing many sons to glory,) should make the founder of their

salvation perfect through suffering. (Heb 2:10 : ESV)
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For it was fitting that he, forwhom-and by whom-all- things-exist)
Gn-bringingmany-sons-to-cgory) should make the founder of their

salvation perfect through suffering. (Heb 2:10 - ESV)
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For it was fitting that he, (for whom and by whom all things exist,)

(in bringing many sons to glory,) should make the founder of their
salvation perfect through suffering. (Heb 2:10 : ESV)

= BSEEAUIE— IS FL P S Y EDER ( )




T - B AOE— SR S RO ERE

1. IR EREERST

2. IRFEKEREIIRE
O JohM: ElYa= /A4
O 5t £: Qualified




_ HZ e $$ ElJ L——"_L ﬁk RE

14 RLBERIBMNRNZ5E - MEERHRER F MRS -
REFEEISERUIRILESER - MEER -

15 3

I 2ENAE—EAREMABERA -

16 7 AFINKE - JIZ2 RN BRUFENES -
(2k2:14-18)




- S E Y BE——8 A E

17 FRL - R B AR - BB RS
- RAEERENAZE  BEEMNTE FEES -

18 B LA EIRMZ T - FABETA KU EIRAIA -
(2K2:14-18)




T - B AOE— SR S RO ERE

1. IR EREERST

2. IRFEKEREIIRE
O JohM: ElYa= /A4
O 5t £: Qualified




i I=fH VB

6 C2MELEER . T EAERELREREEEE
'ﬂ'_,;Kél MEJE%K? ﬁﬂ:,l:;bx%_

EE%"%%H’JE’F'E TEM - IE=FRBEHEICREA]
KRF - BERAE LB IIE - s EtElE !

8EEMGR : "W SEHBE  FHAEBERIL -
E=E;

O LIBEZERFHE - ARBIEBR S » 1 4 (K513:6-9)




IR S
EASRERIRTE

1 FREL - 2 EmErmiR R EE - BERMIEREE -
2 RFEEREMBENRREZEEN ; NTIRETENEAR 5%
RHVHRE -

3RMERBEREARKE - EAEZSENE ? SR ELEE
e - BREEEWAGLREMEE 1 - ¢ka:1-3)




fEiHRYIE
INET L)

» IRV E]




fE1HEYE
EASRERIRTE

14 ﬁ%HB%DEELX%@JE’N‘EEQD 65 - tRARVE A AE L - R
RAVHATRFE - BRECAZ=EREE EAHF - .

15 ﬁmkfﬂﬂlﬂﬁﬁﬁ%ﬁiﬁ gnANG = PRI - WLAFR]aE
Iz F 5522 HF
16 IEAMEER AR - FREBVAT ATAZE - IEWERFIZES
PIAN|Eo PrERHYRE © (E_E17:14-16)

» ISR AY/G [

| +I+

ml¢




Lesson 2: Hear God’s wc
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